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máticas y fusiles fueron entregados a las fuerzas del 
Gobierno, las que procedieron a registrar casa por 
casa para recuperar todas las armas de los rebeldes. 

"También en la aldea de Kazaphani las fuerzas 
del Gobierno tomaron posesión de las armas de los 
rebeldes turcos." 
Como se desprende de la comunicación que ante­

cede, así como de la de ayer [S/5584], los combates 

son iniciados y continuados por los rebeldes turcos. 
Sus ataques armados obligan a las fuerzas del Gobierno 
a contestarlos con el fin de restablecer el orden. 

Ruégole se sirva disponer que esta carta sea distri­
buida como documento del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Zenon ROSSIDES 

Representante Permanente de Chipre 
ante las Naciones Unidas 

DOCUMENTO S/5590 

Carta, de 10 de marzo de 1964, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 
por el representante de Turquía 

[Original: inglés] 
[10 de marzo de 1964] 

Tengo el honor de transmitirle adjunto, el texto de 
un telegrama dirigido por el Sr. Rauf Denktas, Presi­
dente de la Cámara Comunal Turca, a Su Excelencia 
el Secretario General de las Naciones Unidas, U Thant. 

Ruego a Vuestra Excelencia quiera tener a bien dis­
poner que esta carta sea distribuida como documento 
del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Vahap ASIROGLU 

Representante Permanente a. i. de Turquía 
ante las Naciones Unidas 

CARTA, DE 9 DE MARZO DE 1964, DIRIGIDA AL PRESI­
DENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD, POR LA QUE 
TRANSMITE UN TELEGRAMA AL SECRETARIO GENE­
RAL 

A continuación se transcribe el texto de un tele­
grama dirigido al Secretario General. Agradecería se 
distribuyera el citado texto a los miembros del Con­
sejo de Seguridad. 

"Interpretando la decisión del Consejo de Segu­
ridad a su manera y cobijándose a su sombra, Maka­
rios ha declarado abiertamente su determinación de 
aplastar lo que él llama el "terrorismo turco" con 
sus propias fuerzas ilegales e inconstitucionales. Los 
acontecimientos ocurridos en Chipre después de la 
decisión del Consejo de Seguridad confirman que 
Makarios ha adoptado una línea de conducta más 
brutal, creyendo que esa decisión impide a Turquía 

tomar medidas adecuadas en virtud del Tratado de 
Garantía. Considerándose único juez y gobierno, 
haciendo caso omiso de la Constitución y de los 
represensibles hechos ocurridos desde diciembre de 
1963, y simulando apoyarse en la resolución del 
Consejo de Seguridad, Makarios precipitará a Chi­
pre en un mar de sangre so pretexto de restablecer 
la ley y el orden, a menos que Vuestra Excelencia 
le informe públicamente de que la resolución del 
Consejo de Seguridad no perjudica ni puede perju­
dicar los derechos y obligaciones de los Estados 
emanados de los acuerdos internacionales vigentes. 

"Habiéndose empeorado repentinamente la situa­
ción en Chipre, rogamos a Vuestra Excelencia que 
imparta las instrucciones necesarias al general Gyani 
para que haga cuanto esté a su alcance para dete­
ner esta nueva ola de matanzas de turcos. 

"Como parece que la llegada de fuerzas adicio­
nales a la isla habrá de demorarse, suplicamos a 
Vuestra Excelencia que invite inmediatamente a las 
Potencias garantes — Grecia, Turquía y el Reino 
Unido — a reforzar las fuerzas encargadas del man­
tenimiento de la paz que se hallan actualmente en 
Chipre; de lo contrario Makarios logrará cumplir 
su plan de someter o eliminar a la comunidad turca 
antes de que llegue a Chipre la Fuerza de las 
Naciones Unidas par el mantenimiento de la paz. 

(Firmado) Rauf DENKTAS 

Presidente de la Cámara Comunal Turca de Chipre 

DOCUMENTO S/5591 

Carta, de 11 de marzo de 1964, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 
por el representante de Turquía 

[Original: inglés] 
[11 de marzo de 1964] 

TELEGRAMA, DE 10 DE MARZO DE 1964, DIRIGIDO POR 
EL VICEPRESIDENTE DE CHIPRE AL PRESIDENTE DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD 

Tengo el honor de transmitirle adjunto el texto de 
un telegrama, de 10 de marzo de 1964, dirigido a 
Vuestra Excelencia por el Dr. Fazil Kücük, Vicepresi­
dente de la República de Chipre. Este telegrama fue 
enviado a la Misión Permanente de Turquía para su 
retransmisión a destino. 

Agradeceré que el texto de este telegrama sea dis­
tribuido como documento oficial del Consejo de 
Seguridad. 

(Firmado) Vahap ASIROGLU 

Representante Permanente a. i. de Turquía 
ante las Naciones Unidas 

Torciendo el sentido y burlándose de la resolución 
del Consejo de Seguridad, según la cual el Gobierno 
chipriota es responsable del restablecimiento y mante­
nimiento de la paz y el orden, los usurpadores griegos 
del Gobierno han organizado ataques en toda la isla 
pretextando que los turcos crean los incidentes. Los 
comandantes locales de las tropas británicas atestiguan 
que los griegos lanzan ataques sin provocación. La 
intención de los griegos es subyugar y eliminar a los 
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